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— Bendras poziris

Delegacijoms priede pateikiama 2016 m. lapkri¢io 16 d. Nuolatiniy atstovy komiteto posédyje
padaryty 1 Nuolatiniy atstovy komiteto / Tarybos posédziy protokolus jtrauktiny BE, DE, ES, UK ir

Komisijos pareiskimy perzitiréta redakcija.
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PRIEDAS

A. 123 straipsnio 2—4 punktai: Reglamento (EB) Nr. 1008/2008 pakeitimai

,,BE gali pritarti pasitilymu padaryto 123 straipsnio, kuriuo perzitrimas pagrindinis reglamentas,
paaiskinimo ketinimui siekiant, kad Reglamentas (EB) Nr. 1008/2008 tapty lengviau suprantamas,
kiek tai susije su treCiosiose valstybése registruoty orlaiviy naudojimu. Taciau, atsizvelgiant |
sudétingo ir nepagristo treciosios valstybés naudotojo orlaivio nuomos su jgula patvirtinimo atveju
Europos prasytojams taikomus pernelyg grieztus reikalavimus ir papildomg valstybiy nariy
nacionalinéms aviacijos institucijoms tenkantj darbo kriivj, kaip nustatyta galiojanciose
jgyvendinimo taisyklése IR OPS (ES) 965/2012 ORO.AOC 110 dalies ¢ punkto 2 papunktyje
»INuomos sutartis“, BE siiilo, kad tre¢iosios valstybés orlaiviy nuomg su jgula nacionalinés aviacijos
institucijos svarstyty ir vertinty tik tuo atveju, jei Sajunga ir ta trecioji valstybe yra sudariusios
tarptautinj susitarimg. BE atkreipia démesij j Komisijos paaiSkinimus, kad pagal 57 straipsnio
1 dalies b punkta numatytos priemonés galéty apimti treciyjuy valstybiy paZzyméjimuy ir Kity
atitinkamuy dokumenty pripaZinima nuomos su jgula tikslais, kai joje dalyvauja tre€iyjuy

valstybiu oro vezéjai.

B. 1 priedas: 2 straipsnio 3 dalies d punkte nurodyti orlaiviai

BE nepritaria toliau nurodytam konkreciam 1 priedo pakeitimui: e) 350 kg/500 kg didziausioji
kilimo mas¢ sausumos léktuvams ir f) sraigtasparniams, siejant su maltinsparniais, kaip nustatyta
2016 m. lapkri¢io 9 d. Tarybos dok. 13505/16 ADD2 (BE priestaravo 560 kg maliinsparniy
jtraukimui j galiojant] Reglamento (ES) 216/2008 2 prieda).
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IS tiesy, néra jokio objektyvaus argumentuoto su sauga susijusio poveikio jvertinimo (tai
priestarauja 1, 3, 4 konstatuojamosioms dalims), kuriuo biity grindziamas §is keturiy valstybiy nariy
pasiiilytas pakeitimas, saugumo poziiiriu nesuteikiantis jokios pridétines vertés. Be to, Sis
pakeitimas darys neigiama poveikj, pavyzdziui, d¢l jo padidés nacionaliniy aviacijos institucijy
darbo kriivis, neigiamg poveikj vienody salygy sudarymui ES jgyvendinant 28 skirtingus
nacionalinius reguliavimo aktus ir neigiamg poveikj keleiviy galimybéms i§gyventi avarijos arba
pavojingo nusileidimo atveju. Atitinkamai pagal sutartg deklaravimo principg ir 2 straipsnio

4 dalies a punktg pagrindiniame reglamente numatyta priemon¢, pagal kurig valstybés narés priima
deklaracija arba praso EASA sertifikuoti didesnés nei 450 kg masés orlaivj remiantis galiojan¢iomis
jgyvendinimo taisyklémis (IR) CS-VLA arba CS-LSA, o naujoje 126 straipsnio 2a dalyje (kuriai
BE pritaria) numatoma per dvejus metus nuo Sio reglamento jsigaliojimo atnaujinti Sias IR
naudojimo sportui ir rekreacijai atveju. D¢l sraigtasparniy / maliinsparniy pazymétina, kad jy
atitinkama skrydzio mechanika skiriasi, todél $iy dviejy rusiy orlaiviai reglamente negali buti

prilyginami vieni kitiems.

BE pritaria suvestinei 1 priedo redakcijai, nustatytai 2016 m. spalio 28 d. Tarybos dokumente
13219/16 ADD 1 Rev 1 (Aviation 206, Codec 1435, Relex 835) (Tarpinstitucing byla 2015/0277
(COD): e) 300 kg/450 kg didziausioji kilimo masé sausumos léktuvams / sraigtasparniams /

motorizuotiesiems parasiutams / motorizuotiesiems sklandytuvams, f) 560 kg maltinsparniams.*

Vokietijos Federacinés Respublikos pareiSkimas

2016 m. gruodzio 1 d. TTE tarybos posédyje dél pasitlymo dé¢l Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento dél bendryjy civilinés aviacijos taisykliy, kuriuo jsteigiama Europos Sgjungos aviacijos

saugos agentira ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 216/2008.
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IS esmés Federaliné Vyriausybé palankiai vertina pasitilymo dél reglamento tikslag ir iki Siol
derybose padarytg pazangg. Tai susij¢ su tuo, kad taisyklés tinkamesnés, taigi su jmoniy ir

bendroviy ekonominio efektyvumo didinimu, taip pat su aviacijos saugos gerinimu Europoje.

Taciau, kaip ir anksc¢iau kity ES agentiiry atveju, Federaliné Vyriausybé atmeta galimybe pratesti
vykdomojo direktoriaus kadencija ne ilgesniam kaip penkeriy mety laikotarpiui, kaip numatyta
92 straipsnio 4 dalyje, nes bent deSimties mety kadencija reikSty didelius finansinius
Jsipareigojimus agentiirai pagal Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostaty 77 straipsnj, o jy
reikéty iSvengti, taip pat kiek tai susije su didelémis senatvés pensijy iSlaidomis, kurias ES turi
padengti (2015 m. jos sudaré 64 mlrd. EUR). Todél vykdomojo direktoriaus kadencija turéty buti

trumpesné.

Pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél bendryjy civilinés aviacijos taisykliy,
kuriuo jsteigiama Europos Sgjungos aviacijos saugos agentira ir panaikinamas Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 216/2008, 109 straipsnio 5 dalies klausimu Vokietija primena
Komisijos komunikata Europos Parlamentui ir Tarybai d¢l 2014-2020 m. decentralizuoty agenttiry
zmogiskyjy ir finansiniy istekliy programavimo, kuria jgyvendinamas 2013 m. vasario 7-8 d.
valstybiy ir vyriausybiy vadovy sprendimas, pagal kurj nedaroma jokio skirtumo tarp veiklos ir
darbo viety, finansuojamy 1§ mokesciy, ir veiklos ir darbo viety, finansuojamy i§ ES biudzeto.
Vokietija laiko, kad tai jai privaloma, todé¢l jos pritarimas dabartinei formuluotei neturéty biti
vertinamas kaip precedentas ateityje steigiant agentiiras ir (arba) perzitirint jy steigiamuosius aktus,

ir ji praso Komisijos ateityje ] tai atsizvelgti rengiant panasius pasitilymus.
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Vokietijai svarbu, kad Tarybos diskusijose dél 76 straipsnio buvo rastas konsensusas, kad
EASA veikla aviacijos saugumo srityje turéty bati susijusi tik su tais aspektais, kuriuose

aviacijos saugumas ir aviacijos sauga iS dalies sutampa.

Ispanijos pareiSkimas dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél
bendruyju civilinés aviacijos taisykliy, kuriuo jsteigiama Europos Sajungos aviacijos saugos

agentiira ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 216/2008

»Ispanija primena, kad pagal ES sutarties 52 straipsnj ir SESV 355 straipsnj Europos teisés aktai is
tiesy yra taikomi teritorijai, kurioje tatkomos Sutartys, tac¢iau Gibraltaro oro uosto atveju esama
konflikto dél suvereniy teisiy j teritorija, kurioje oro uostas yra (sagsmauka yra teritorija, neperleista
Jungtinei Karalystei Utrechto sutartimi). Dél $io dviejy valstybiy nariy konflikto, kurj pripazino pats
Europos Teisingumo Teismas, nejmanoma nustatyti, kuriai valdZios institucijai teisétai tenka
atsakomyb¢ uz minéty teisés akty taikyma Gibraltaro oro uostui, tod¢l privaloma sustabdyti minéta

taikymg iki abi valstybés narés susitars $iuo klausimu.*
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I protokola jtrauktinas JK pareiSkimas

»JK noréty padékoti pirmininkaujanciai valstybei narei uz sunky darbg nagriné¢jant §; dokumenta.
Tai yra ES teisés taikymo Gibraltarui klausimas. Jungtiné Karalysté atkreipia démes; j tai, kad
Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 355 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad ,,Sutar¢iy nuostatos
taikomos Europos teritorijoms, uz kuriy iSorés santykius atsako kuri nors valstybé naré*, o
Gibraltaras yra tokia teritorija. Kadangi aviacijos teisés aktams netaikoma jokia i§ 1972 m. JK
Stojimo akte numatyty ES teisés taikymo Gibraltare i§Sim¢iy, JK mano, kad Siuo metu néra jokio

pagrindo leisti netaikyti aviacijos teises akty Gibraltarui arba sustabdyti jy taikyma.

Si pozicija buvo pripazinta 2006 m. JK, Gibraltaro ir Ispanijos Kordobos susitarime, kuriame
Ispanija (nedarant poveikio jos pozicijai d¢l suvereniy teisiy j Gibraltarg) jsipareigojo nebesiekti ES
aviacijos teisés akty taikymo Gibraltaro oro uostui sustabdymo. Jungtiné Karalysté ir Gibraltaras

tebesilaiko Sio susitarimo.

JK ir toliau laikosi konstruktyvios pozicijos, taciau negaléty pritarti tekstui, kuris priestarauja ES

sutartims, ir taitkymo Gibraltarui sustabdymui.

JK vyriausyb¢ yra tikra dél JK suvereniy teisiy i visg Gibraltarg.*

* %k ok
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Komisijos pareiSkimas dél pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél
bendryjy civilinés aviacijos taisykliy, kuriuo jsteigiama Europos Sajungos aviacijos saugos

agentiira ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 216/2008, taikymo Gibraltaro oro uostui

,Dél klausimo, ar Siuo pasiiilymu nustatoma prievolé valdzios institucijai, kuri yra atsakinga uz
Gibraltaro oro uoste arba virs jo teritorijos vykdoma veiklg, Komisija noréty pabrézti, kad
pasiiilymo dé¢l Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél bendryjy civilinés aviacijos taisykliy,
kuriuo jsteigiama Europos Sajungos aviacijos saugos agentiira ir panaikinamas Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 216/2008, dabartiniu Tarybos tekstu atitinkamy taisykliy taikymo
sritis nebiity pakeista, palyginti su tuo, kas buvo taikoma pagal Reglamenta (EB) Nr. 216/2008, kiek
tai susij¢ su Gibraltaro oro uostu. Todél valdzios institucijai, atsakingai uz tame oro uoste ar virs jo

teritorijos vykdoma veikla, juo nebiity nustatyta jokiy naujy prievoliy.

Be to, Komisija primena, kad Jungtinés Karalystés ir Ispanijos gince del suvereniy teisiy | teritorija,
kurioje yra Gibraltaro oro uostas, ji laikosi neutralios pozicijos ir apgailestauja, kad dél Sio klausimo

stabdoma pazanga nagrinéjant jvairius aviacijos srities dokumentus Taryboje.*
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